Ma pero
Ognuno

Chiodo scaccia chiodo

e non chiodo schiaccia chiodo

avvocata

e non avvocalessa

Cen'e

Tifo per il Milan

e non tifo Milan

Mangio una pizza

e non mi mangio una pizza

diFederico Vergari

Accademia della Crusca,
'punm di riferimento per
tutto cio che riguarda la lin-
gua italiana, arriva in hbre-

ria con Giusto, sbaghato, di-

SEMPRE PIU VICINI ALLA GENTE
Stefania lanni; di

pende (Mondadori. 19,50 euro), un li-

Lettere e collaboratrice della Crusca.

al’Accademia é sui social, dice, «e 51 bro ricco di curiosita e aneddoti, che

Mnmﬂmmm ci fornisce il ritratto di una lingua in
aiutarlo a sciogliere tutti continuo cambiamento. Tra gli autori

di sulla nostra linguan. del volume c'¢ anche Stefania lanniz-
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ACCADEMIA
DELLA
CRrusca

GIUSTO,
SBAGLIATO,
DIPENDE

ESPRESSIONI ARISCHIO
A sinistra, alcune delle
parole e delle espressioni
della nostra lingua pi
utilizzate: sono anche
quelle dove & maggiore la
le di errore da
parte degli italiani. Sono
contenute, insieme a
moltissime altre, nel libro
Giusto, sbagliato, dipende
(sopra, la copertina).

"MA PERO" E GIUSTO
LO USO PURE MANZONI

E POI "QUAL E" VA SENZA L'ACCENTO E "UN PO™
CON L'APOSTROFO. «LEGGETE IL VOLUME E NON
FARETE PIU ERRORI», DICE STEFANIA IANNIZZOTTO

20tto, insegnante di Lettere e storica
collaboratrice dell’Accademia.

Come nasce questo libro?
«Da quando la Crusca é sui social & ri-
uscita ad avvicinarsi a un pubblico
molto ampio e si & resa piu a portata
di mano per chiunque volesse contat-
tarla. La casa editrice Mondadori de-
ve essersene accorta e ci ha proposto
di scrivere un libro da poter sfogliare
alloccorrenza per dirimere gli inter-
rogativi pitt comunis,

1l volume & strutturato come un

grande vocabolario dei dubbi lin-
guistici.

«Perché ¢ stata la Crusca, nel 1612, a
inventare il primo dizionario della
lingua italiana, che poi ¢ stato il mo-
dello per tutti i vocabolari successivi,
anche quelli degli altri Paesi. | dubbi
pius ricorrenti sono quelli che riguar-
dano la forma scritta e la pronuncia
dialcune paroles.

E quel Dipende nel titolo sotto-
linea come a volte non ci sia una ve-
ra e propria risposta.
< proprio cosi. Nelle questioni lin-
guistiche solo in pochissime occasio-
ni si puo parlare di veri e propri erro-
ri. mentre il piu delle volte & una que-
stione di contesto e di registro stili-
stico pit opportuno da usares.

Ci fai un esempio?

«Nel parlato va bene usare il doppio
imperfetto indicativo nel periodo
ipotetico, ma in un testo scritto for-
male & sempre piit opportuno usare il
congi eil dizi e cioe

DUE FIGURE EMINENT|
sinistra, Luca nni
(1947-2022), rai pis

LE LETTURE DELLA SETTIMANA

AVERETUTTO

Marco Missiroli

del nostro Paese:
invitava gli italiani a
scrivere il pronome "sé"
sempre con I'accento.
In basso, un ritratto

(1785-1873): come
Iui anche Torquato Tasso
usavail "ma perd”.

revole grammatico italiano, Luca Se-
rianni (scomparso lo scorso lugho, ndr),
invitava tutti a non creare inutili ec-
cezioni e a scrivere sempre accentato
il pronome sé. Pensiamo poi ai punti-
ni di sospensione, che sono tre per
convenzione, ma intorno alla seconda
meta dell'Ottocento erano quattro.
Ancora un caso: la differenza tra ac-
cento e apostrofo. Laccento segna
Fintonazione della parola e ci aiuta a
leggerla e anche a distinguere parole
che hanno la stessa forma, ma che de-
vono essere pronunciate in modo di-
verso come *ancora” e “ancora”. Lapo-
strofo, invece, indica la caduta della
vocale finale di una parola davanti a
un‘altra che inizia con una vocale; per
esempio un po’si scrive con l'apostro-
fo perché questo indica la caduta del-

Ia sillaba finale: po(co) diventa po’
Litaliano a che punto & nella ri-

cerca di un equilibrio di genere?
«Riflette la nostra societa, stanno
do tante cose ¢ la lingua

nel primo caso: “Se lo sapevo, non te
lo chiedevo™; nel secondo: “Se lo aves-
si saputo non te lo avrei chiesto”.

ni che riguardano la nostra lingua.
«Alcuni sono ormai dei classici in-
tramontabili come “ma pero”,
che non ¢ sbagliato! I due
elementi accostati rinfor-
zano il significato e ci so-
no esempi illustri di
questo uso in Tasso e
Manzoni. Oppure “qual
¢", che va scritto senza
apostrofo perché “qual” &
una parola tronca, come
nellespressione “qual buon
vento ti porta”. Un altro caso ri-
guarda “sé stesso”, che si puo scrivere
sia con senza l'accento, ma il piu auto-

pian piano si sta adeguando. Le
grammatiche e i dizionari registre-
ranno nel tempo questi cambiamen-
ti. Per esempio il Vocabolario Trecca-
ni ha gia inserito la doppia forma
[emminile/maschile come
avvocala/avvocaton.
A chi consigli
questo libro?
«A chi e curioso di
saperne di  piu
sulla nostra lin-
gua e su come
cambia costante-
mente nel tempo.
Perché Vitaliano &
in continlia evoluzio-
ne e la Crusca aiuta vo-
lentieri chi dovesse avere
qualche dubbios.
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IL SEGRETO DI SISSI
Emily Pigozzi
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UNA BUONA MADRE

Catherine Dunne
L'autrice di La metd
diniente torna con

un romanzo sulla
maternita ambientato
sempre in Irlanda.
Mauve e Tess non si
mmm:nc, n;a salno
ey la un destino
nﬁ‘m ubile

Guanda - 352 pagine -
19 euro).
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